2

Wanne nalezy raz w roku skontrolowa¢ w zakresie technicznego bezpicczenstwa w
nastgpujacym zakresie:
a) Zbadanie dokumentdéw aparatu
- podr¢eznik uzytkownika
- ksigzka aparatu
b) Kontrolg bezpicczenstwa pracy
- kontrolg elektryczna
- kontrole funkcjonowania

WYNIKI KONTROLI NALEZY PISEMNIE UDOKUMENTOWAC I DOLACZYC
DO KSIAZKI APARATU.



9, Usuwanie awarii

Wszelkie nicprawidiowosci wystgpujace w pracy urzadzenia powinny by¢ zglaszane
niczwlocznie do punktu serwisowego. Uzytkownik powinien ograniczy¢ swoje prace do
utrzymania nalezytego stanu urzadzenia. Jakakolwick naprawa urzadzenia przez osoby
nieupowaznione przez producenta powodujg utrat¢ gwarancji.

10. Transport

Zawartos¢ calej przesylki opisana jest w dokumentach wysytkowych. Dostawa
musi by¢ sprawdzona co do kompletnosei wszystkich czgdei i mozliwych uszkodzen
zwiazanych z transportem natychmiast po przywiezieniu. Jesli bedzie to konieczne
odbierajacy musi wystosowa¢ listg zarejestrowanych usterck w obecnosci przy wozacego.
W przeciwnym razie bezplatny serwis w ramach usterek ze strony producenta nie jest
mozliwy.

Wanna dostarczana jest w formic zmontowanej. Przylaczenic wezy wodnych w
micjscu instalacji jest wlaczone w dostarczenie.

Wanny powinny by¢ przechowywane w suchym pomieszezeniu, gdzie nie ma duzych
wahai temperatur. Wanng nalezy przechowywa¢ w temperaturze powyzej 0° C w pozycji
poziomej. W przypadku przechowywania wanny w temperaturze ponizej 0° C pompg nalezy
bezwzglednic zala¢ ptynem zabezpieczajacym przed zamarznigeiem.

@ Nic wolno stawia¢ wanien jedna na drug:

11. Wyposazenie standardowe i opcjonalne

11.1 Wyposazenic standardowe

- pompa wielokomorowa 400V, 50 Hz. 1.5kW
- 20 dysz podziclone na 5 sekgji

- system kgpieli peretkowej z ozonoterapia

- dezynfekcja chemiczna

- spust wody

11.2 Wyposazenie opcjonalne

- system $wiatloterapii

- urzadzenie ochronne pompy

- urzadzenie dezynfekujgce pompg

- termometr

12. Wskazowki dla uzytkownika

1. Wanne stosowa¢ mozna tylko z cz¢sciami stanowigeymi jej wyposazenie
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Zadawania czasu trwania koloru w danym punkcie funkcji U
jest sygnalizowane na wy$wietlaczu w lewej kolumnie 2k
odpowiednia iloscig punktow swietlnych. Mozliwych jest

5 ustawien czasu trwania kazdej pozycji:
30k

I min - 1 pkt ®
2 min - 2 pkt. =
3 min - 3 pkt. o P
4 min - 4 pkt. o 4
5 min - 5 pkt. -
@

Sock Bl

9

2

&

@

Hock Kl

®

9

Po zadaniu wszystkich pozycji programu zapisanie programu nast¢puje przez przytrzymanie
klawisza U przez ok. 3 sek.

Jesli w trybie ustawiania programu nastapi wylaczenie systemu klawiszem Wigcz/wylacz
program nie zostanie zapisany.

7.8 Ozonoterapia

Ozon wykorzystywany jest jako srodek antyseptyczny, o silnych wlasciwosciach
bakterio-, grzybo- i wirusobojczych, m.in. w terapii trudnych do zagojenia ran, oparzen,
odlezyn i owrzodzen oraz innych licznych chorobach skory.

Aby wlaczy¢ ozonoterapig¢ nalezy weisngé przycisk OZON. W celu jej wytaczenia
nalezy go nacisnag¢ ponownie.

Wilaczenic ozonoterapii jest sygnalizowane przez pod$wietlenic dwoma niebieskimi diodami
z przodu wanny.

8. Konserwacja
8.1 Konserwacja i naprawa

Konserwacja lub naprawa musi by¢ przeprowadzona przez specjaliste lub osobe do tego
uprawniong. Proponujemy panstwu kontakt z naszg firma, oraz nicdrogi. calkowity serwis.
Wiedy naprawa bedzie wykonywana przez naszego pracownika dzialu scrwisu raz w roku.
Nast¢pujgee podstawowe testy beda przeprowadzone w trakeie corocznego serwisu:

- ogledziny zewnetrzne
- kontrola elektryczna
- sprawdzenie funkcjonalnosci

Sitko zasysajace musi by¢ sprawdzane przez obsluge po kazdym zabiegu i takze czyszczone
jesli to konieczne. Nie przestrzeganie tego spowoduje zatkanie sitka. ograniczenie cisnienia
a w konsekwencji niewlasciwg prace urzgdzenia. Moze to powaznie uszkodzic¢ rozne czgsci
pompy. W takim przypadku reklamacja ni¢ bedzie uwzgledniona.



8.2 Czyszczenie

Wanny zrobione z wiokien szklanych wzmocnionych plastikiem sq odporne na
dzialanie kwasow. Wiec mozna wla¢ do kapicli jakikolwick rodzaj srodka znanego w
medycynie. Najlepiej wezesnicj przygotowaé odpowiednig ilos¢ srodka i dodaé go do
napelnionej wanny.

Wanna musi by¢ czyszczona po kazdym uzyciu przy pomocy migkkiej scierki, gabki
lub szczotki oraz normalnym niescierajacym detergentem. Do tego celu polecamy specjalnie
stworzony dla wanien detergent KRYSTALIN usuwajacy osad, tuszez i brud.

Do dezynfekcji wanny nalezy stosowa¢ wylacznie $rodki ptynne lub w aerozolu
posiadajace atest PZH.

Elektrody sq zrobione z chromoniklowej stali V4a. Podczas zabiegu galwanicznego
czgsci rozpuszezone w wodzie zbierajg si¢ na powierzehni anody. Fluorki, metale itp. moga
zniszezyc ta stal. Dlatego jest konieczne, aby czyscié clektrody po kazdym zabiegu, tak, zeby
nie bylo na nich widocznej zadnej osadzajacej sie substancji. Jesli instrukcja ta nie zostanie
zastosowana, przy jakimkolwiek uszkodzeniu reklamacja nie bedzie uwzgledniana,

8.3 Dezynfekeja wanny
Powierzchnia wanny musi by¢ umyta $rodkiem dezynfekujacym po kazdym uzyciu.

Prosz¢ pamigtacé, Ze jest to praca na urzgdzeniu technicznym, ktére wymaga
szezegdlnej ostroznosci. Uzytkownik wanny jest odpowicedzialny za wybor §rodka
dezynfekujgcego i dlatego nalezy przestrzegaé instrukeji producenta tego srodka. Zaleca
si¢ stosowanie ogélnodostepnych plynnych $rodkéw dezynfekujiycych posiadajgcych
atest PZH np.: MANUSAN. Jesli te reguly nie §4 przestrzegane, jakakolwiek reklamacja
zostanie odrzucona
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AMETHYST -
fuletowy niebieski

pomaranczowy zielony

Na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol zadanego koloru. Ponowne nacisnigcie
wybranego koloru lub funkeji C 1 U powoduje wlaczenie/wylgezenie trybu pulsacyjnego

2 sck

USTAWIANIE OKRESU PULSACII

3 sek

lee

Przycisk stuzy do ustawiania
okresu pulsacji. Istnieje mozliwos¢
wybrania 1-go z 5-ciu dost¢pnych
okresow pulsacji.

4 5ek

5 sek

soeelrees oo

6 sek

8

Zadany okres sygnalizowany jest na lewej kolumnie wyswietlacza w postaci punktow
$wietlnych, odpowiednio od 1 pkt. (okres 2 sek) do 5 pkt. (okres 6 sek) Pulsacj¢ wiacza si¢
poprzez podwodjne nacisnigcie klawisza koloru lub funkeji.

Cykle obejmujq swiecenie przez ten sam odcinek czasu wszystkich 7 kolorow

e WL/WYL CYRKULACJI KOLOROW
od niebieskiego do bialego

¢

CYKL KOLOROW




Czasu trwania cyklu na wyswietlaczu przedstawiony jest
w prawej kolumnie odpowiednig iloscig punktow swietlnych:
Istnieje mozliwos¢ wyboru 1-¢j z 5-ciu dlugosci cyklu.

@

USTAWIANIE DLUGOSCI TRWANIA CYKLU
(determinuje szybkos¢ zmian poszczegolnych

kolorow:

krotszy cykl-kolory zmieniaja si¢ szybcie],

dluzszy-wolniej)

WLACZENIE/WYLACZENIE FUNKCJTU
Przy pierwszym wlaczeniu program jest ustawiony

fabrycznie

I - kolor R przez 3 min
2 - kolor S przez 3 min
3 - kolor R przez 4 min
4 - kolor E przez 5 min

5 - kolor E przez 5 min.

Zmiana programu przez uzytkownika jest zapisana a ustawienia
Fabryczne sa kasowane. Wyswietlacz przy wtaczonej funkeji U
w prawej kolumnie pokazuje punkt programu.

USTAWIANIE PROGRAMU U
Tryb ustawiania funkcji U uruchamia si¢ przez przytrzymanie przycisku przez ok. 3 sek.
Funkcja U skfada si¢ z 5 punktow. Sygnalizuje to zmiana litery U na kazda inna literg
koloréw. W kazdym punkcie mozna zmienic¢ kolor i czas jego trwania. Przejscie pomigdzy
punktami odbywa si¢ poprzez krotkie nacisnigcie klawisza. Jesli w kolejnej nastawie
uzytkownik nie zmieni ktéregos z punktow bedg zachowane poprzednie wartosci.

05mn
1 min
1,5 min
2 min

. 2.5 min

pulsacja pkr 1 -
4 sek wl kalar
pkt 2 -
ﬂllﬁdtii wi. kalor
e
pkt 3 -
pulsacja wt. rolor
4 sek
pkt d
pulsaca PO wh kulor
4 sek
} Pt G-
pulsacja wh kol

4 <ok




7.5 Zanim wezwiesz serwis:

Ponizej zestawiono opis uszkodzen lub nicprawidlowosei pracy. jakie uzytkownik
powinien by¢ w stanie naprawi¢ sam bez koniecznosci odwolywania si¢ do serwisu. w
przypadku wystapienia problemdw prosimy najpierw przejrze¢ ponizsza tabelg. Jesli nie
okaze sie ona pomocna w Panstwa przypadku prosimy o kontakt z serwisem,

Objawy

Sposob post¢powania

Po  wlhczeniu
blgdzie ustawien

pojawia si¢ komunikat o

Z menu, Kktore pojawia si¢ na ekranic
najlepszym wyborem jest wybranie opcji
“NAPRAW USTAWIENIA™. Opcja
spowoduje skasowanie tylko tych nastaw
ktore powodujg blgdne dziatanie programu.
Blad praktycznic moze pojawi¢ si¢ tylko po
wymiani¢ oprogramowania na nowsze, lub

gwaltownym  zaniku  napigcia  zasilania
podczas pracy urzadzenia.
Powlarzanic  si¢  wymicnionego  bledu

powinno by¢ zgloszone do serwisu.

Po wlaczeniu urzadzenia pojawia si¢ “Blad
polaczenia™.

Prosimy sprawdzi¢ stan bezpiecznika BI1.
Zgodnie z opisem w podrozdziale 7.4.

Po wlyczeniu urzadzenia brak jakiejkolwiek
reakcji, wyswietlacz zostaje wygaszony.

Prosimy sprawdzi¢ stan bezpiecznikow B12,
ewentualnic  BY. Zgodnie z opisem w
podrozdziale 7.4.

Po  wlaczeniu  urzadzenia pojawia  si¢

komunikat o spalonym bezpieczniku.

Prosimy wymieni¢ odpowiedni bezpiecznik.
Zgodnie z opisem w podrozdziale 7.4.

Nie dziala masaz peretkowy.

Wymieni¢ bezpiecznik B10.

7.6 Dodatkowe informacje

- Nalezy regularnie czysci¢ czujniki poziomu wody. tak, aby nic pozostawal na nich

kamien.

- Do czyszezenia czujnikow oraz calej wanny zalecamy stosowa¢ plyn ,.Krystalin™.

- W przypadku pojawienia si¢ komunikatu ..Przegrzanic Pompy™ nalezy wylaczy¢
sterownik wylacznikiem gléwnym na okres 15 minut i ponownie go wlaczyc.

- Sterownik zabezpieczony jest bezpiccznikami sieciowymi. ktorc umieszczone sg w
skrzynce izolacyjnej wewnatrz urzadzenia. Dostep do niego maja tylko osoby

upowaznione.

- W przypadku jakichkolwiek usterek prosze o niezwloczny kontakt z autoryzowanym

serwisem.




7.7 Obsluga $wiatloterapii

System do $wiatloterapii sklada si¢ z 24 wiclokolorowych diod $wiecacych oraz
sterownika elektronicznego.

Dane techniczne:

Napigcie zasilania: 230V, 50Hz

Moc: 25W

Zabezpieczenie: 1P44

Jasnos¢ swiecenia:  do 500med/punkt swietlny
Kat swiecenia: 100°

Srednica punktu: 12mm

Czas pracy diody:  do 100000h
Widok sterownika do koloroterapii oraz funkcje klawiszy

wybdr Swiecenia przemiennego kolorgw

ustawienie okresu pulsaci |wl-.]|:z-"wyiqcz

ustawienie czasu
trevania kolordw

(przy dwieceniy
przemiennym kolordw

indywidyalny dobdr
kalordw
| (cyklu przemiennego)

wybdr
poszczegdinych
kolordw

wyswietlacz funkci

OPIS FUNKCII PRZYCISKOW PANELA STERUJACEGO

Wiacz/wylacz - Przycisk wlacza/wylgcza o$wictlenie.
Po wiaczeniu dioda D zmniejsza SWO0jq jasnosc.
Oswietlenie przyjmuje ostatnio uzywane funkcje z ich
ustawieniami i wlacza sig jeden z nastgpujacych wariantow:
- wybrany kolor,
- cyrkulacja kolorow (funkcja C)
- program uzytkownika (funkcja U).
Wiaczong aktualnie opcje pokazuje wyswietlacz LED wyswietlajac jej symbol

WYBOR KOLOROW / wlaczenie/wylaczenice pulsacji

Pojedyncze weisniecie przycisku powoduje wigczenie jednego z siedmiu dostgpnych
kolorow:



Przegrzanie:

Urzadzenie przegrzane. Blad moze pojawic si¢ w przypadku bardzo intensywne)
pracy. W takim przypadku nalezy odczeka¢ az wskazywana przez czujniki temperatura
pompy (wyswietlana na wyswietlaczu w chwili wystgpienia blgdu) spadnie do temperatury
zblizone)j do pokojowej.

Jesli wskazywana temperatura nie spada mozliwe jest uszkodzenie czujnika
temperatury.

Spalony bezpiecznik:

Sterownik jest w stanie samodzielnic sprawdzi¢ stan wszystkich bezpiccznikdw
clektrozaworow. Gdy zostanie wykryte uszkodzenie ktoregos z nich, praca jest
wstrzymywana do czasu usuni¢cia uszkodzenia. Ma 1o na celu zapobiegnigeie zniszczenia
pompy glownej. Przy wystapieniu powyzszego komunikatu w nizszej linii podane zostanic
oznaczenic uszkodzonego bezpiecznika. Sprawdzane bezpieczniki majg oznaczenia B1-B8.

Za duzo sekeji:

W utworzonym programie wlaczono jednoczesnie wigeej niz 3 sekeje. Konfiguracja
taka jest zabroniona ze wzgledow bezpicczenstwa. Nalezy zmieni¢ utworzony program pracy
urzadzenia tak aby spelniat on wymog nie wigcej niz trzech sekeji pracujgcych jednoczesnie.

7.4.2 Wymiana bezpiecznikow:

Bezpicczniki mogy by¢ wymiceniane tylko przy urzgdzeniu wylgczonym
z zasilania (przelyeznik zasilania ustawiony w pozycji 0). Wymiany
A bezpiceznikéw moze podjaé si¢ osoba posiadajyce odpowiednie
uprawnienia.

Aby uzyskaé dostegp do bezpiecznikow znajdujacych si¢ we wngtrzu urzadzenia nalezy
zdja¢ oslong boczng wanny. Umozliwia to dostanie si¢ do czgsei elektronicznej urzadzenia.
Cze$¢ sterujaca zamontowana jest dole wanny. Konieczne jest zdjecie pokrywy obudowy.
Bezpicczniki zostaly umieszczone w taki sposob, ze po zdjeciu pokrywy wszystkie sa fatwo
dostepne. Rozmieszezenie bezpiecznikow przedstawiono na ponizszym rysunku:

Przezroczysta pokrywa zewnelrzna umozliwia zorientowanie si¢ w stanic wszystkich
bezpiccznikow jeszeze przed jej zdemontowaniem. '
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Ewentualne uszkodzenie ktoregos 7 bezpiceznikow B1-B8 sostanie uwidocznione
odpowiednim komunikatem na ckranie, jak to zostalo przedstawione we wezesniejszym
érodtytule. Wazna jest wiee umiejgtnose okreslenia ewentualnego uszkodzenia ktorego$ z
pozostatych bezpiecznikOw.

Bezpieczniki BIl i BI2 zostaly wyposazone W dwukolorowe podswietlanie.
Podéwietlenie kolorem zielonym swiadezy o prawidlowej pracy, kolor czerwony $wiadczy o
uszkodzeniu  odpowiedniego bezpiecznika.  Gdy brak  pods$wietenia pod oboma
bezpiecznikami, wskazuje to na uszkodzenic bezpiccznika BY.

Bezpiecznik B10 zabezpiecza pompe masazu peretkowego. W przypadku jego
uszkodzenia mimo odpowiednich nastaw wlaczenie perelek nie bedzie mozliwe.

Przy wymianie bezpiecznikow nalezy kicrowaé si¢ ponizszym zestawieniem. W razie
watpliwoséci prosimy 0 kontakt z serwisem firmy.

W zadnym razie nic wolno wstawiaé bezpiecznikow wyzszych niz podane. Dziatanie
takie moze skutkowa¢ nie uznaniem gwarancji.

Bl-Bi s 1A szybkic

53 PP R—— SA (opcja masazu podwodnego)
4A (brak opcji masazu podwodnego)

BY....... s 750mA zwloczny

L5 510 M— 4A zwloczny

Bll.oonn. 315mMA zwloczny

B2 s immws L AZWIOEZIY

Na zewnatrz sterownika dostgpny powinicen by¢ zestaw bezpiceznikow zapasowych.
Po dokonaniu naprawy nalezy dokladnic przykreci¢ poKrywe urzadzenia. Jest to szczegolnie
wazne ze wzgledu na zachowanie szczelnodei czesei zasilanej wysokim napigciem.



W identyczny sposob postepujemy z trzeba pozostatymi krokami. W tym momencice
program powinicn wygladac¢ nastgpujaco:

KOT[000011]: 10s
K02]000110]: 10s
K03[001100]: 10s
K04[011000]: 6s

Ponicwaz nasza sekwencja jest krotsza niz 16 krokow. konieczne jest zaznaczenie
miejsca gdzie program ma zosta¢ zapetlony. W tym celu przechodzimy do kroku 5 1w
miejscu tym wszystkie sekcje ustawiamy na stan 0. Po tym fakcie reszta krokow widocznych
na ckranie powinna znikna¢. Nic ma znaczenia czas ustawiony dla kroku gdzie wszystkie
sekcje sa wylaczone. Jest on zawsze traktowany jako zakonczenie programu.

7 funkcji tworzenia programu wychodzimy klawiszem STOP. Program zostanie
automatycznie zapisany na wybranej aktualnie pozycji i jest gotowy do uruchomienia.

b Wljezenie wigeej niz jednej sekeji jednoczesnie, powoduje spadek
cisnienia wody. Moze by¢ to przydatne w przypadku checi zmniejszenia
intensywno$ci zabiegu.

7.4 Czesé serwisowa
7.4.1 Informacje o bledach w pracy urzydzenia:

Sterownik wanny automatycznej zostal wyposazony w zaawansowanc funkcje
automatycznej diagnostyki cwentualnych bledow dziatania. W przypadku wystapicnia
problemu na wys$wietlaczu pojawi si¢ odpowicdni komunikat oraz opis proponowanego
postgpowania.

Ponizej w celu utatwicnia interpretacji ewentualnego uszkodzenia przedstawione sy
dokladne opisy wszystkich bledow jakic moga si¢ pojawi¢ (kolejnos¢ altabetyczna).

Blad komunikacji (n):

n= 1 - blad wewnetrzny sterownika — blad ten moze pojawic si¢ jedynie przy chwilowym
zaniku napiccia zasilania. Do tego przypadku nalezy zaliczy¢ wylaczenie urzadzenia oraz
jego natychmiastowe wigczenie. Jesli blad ten bedzie pojawial si¢ w innych przypadkach
prosimy o zgloszenic sprawy - moze $wiadezy¢ to o uszkodzeniu programu sterujacego.

n =2 — blad wewngtrzny czesci wykonawezej — jak wyzej, jednak dotyczy czgscei
wykonawczej.

n =3 - cz¢sé sterujaca zglasza brak odbioru — moze oznaczaé to uszkodzenie przewodu
taczacego modul sterujacy z modutem wykonawezym. Poza przypadkiem opisanym WYZze)
(chwilowy zanik napigcia zasilania) jesli blad taki pojawi si¢ i nie znika po ponownym
uruchomieniu urzadzenia prosimy zglosi¢ uszkodzenie do serwisu.



Blad konfiguracji sekeji:

Praktycznic biad ten moze wystapic¢ gdy w urzadzeniu brak opcji masazu podwodnego
i w urzadzeniu wyposazonym w fabryczne programu usifowano uruchomi¢ program 0 —
powodujacy wiaczenie tylko elektrozaworu masazu podwodnego. W trosce 0 SpPrawnosc
pompy glownej sterownik nie pozwoli w takim przypadku na rozpoczecie wykonywania.
programu.

Blad polaczenia:

Czgéé sterujgca nie moze polaczy¢ si¢ z czeseia wykonawezg. Poza uszkodzeniami
czesei elektronicznej lub przewodow laczacych moze oznaczaé to o spaleniu bezpiecznika
B11. Wymiana bezpiecznikow. oraz dokladny opis sprawdzenia ich stanu, zostang opisane w
czesci zatytutowane] Zanim wezwiesz serwis’ .

Blad protokolu:

Komunikat nie powinien pojawi¢ si¢ w trakcie normalnej pracy urzadzenia. Moze
pojawi¢ si¢ po wymianie czesei urzadzenia na zawierajace niekompatybilne z reszta
oprogramowanie.

Brak wody:

Probowano uruchomi¢ zabieg gdy w wannie nie bylo wody. Jesli jednak w wannie
aktualnie rzeczywiscie znajduje si¢ woda mozliwe jest rozregulowanie czujnikow poziomu.

Nieprawidlowy odczyt czujnikow poziomu:

Blad oznacza, ze wykrylo poziom wody ktory nic jest fizycznie mozliwy do
uzyskania. Woda musialaby niejako wisie¢ w powietrzu: Gorny czujnik reaguje, dolny nie.
Blad moze pojawic si¢ przykladowo jesli wanna byta czyszczona przy wilaczonym
sterowaniu. Jesli wystapi w pojedynczych przypadkach, nie podczas pracy urzadzenia nie jest
to blad powazny. Po naci$nieciu F1 mozna kontynuowac prace.

Jesli blad powtarza si¢ nalezy problem zglosi¢ w serwisic.

Nieznany blad
Int. err.:n
Blad nie posiada opisu. Przy zgloszeniu prosimy o podanie numeru (n) jaki pojawia

si¢ w opisie.

OSTRZEZENIE

Nie wykryto czujnika temperatury wody/pompy*:
*Pojawia sig tylko jedna opcja
Odpowiedni czujnik prawdopodobnie ulegl uszkodzeniu. Mozliwa jest dalsza praca,

jednak prosimy o zgloszenie do serwisu. Jesli blad wystepuje sporadycznie moze $wiadczy¢
to o bl¢dzie programu.



- K01[000001]:12s
KO2[000010]:12s
KO3[000100] :12s
KO4[001000]:12s

Jest to fragment domysinego programu. Za pomocy strzalek mozesz przejrzec caly
program. Powinicn on wyglada¢ jak nizej:

- KO1[000001]:12s
KO2[000010]:12s
KO3[000100]:12s
K04 [001000]:12s
KO5[010000] :12s
KO6[0000001:0s

Kolejne pozycje to kroki calej sekwencji. Ich znacznic opisuje ilustracja ponizej:

KO01[000001]: 15s

Czas pracy danego

kroku
A

R, oy

KO1[000001]: 15s

\J
Numer kroku (01-16).

Masaz podwodny  Sekcja4  Sckeja 2
| Sekeja5  Sckeja3 - Sekcja 1

Wybicrajae dang pozycje za pomocy klawisza ENTER mamy mozliwos¢ zmiany
czasu trwania kroku. Zmiany dokonujemy przy pomocy klawiszy strzalek, a mozliwy zakres
to 0 do 15 minut. Zmiang zatwierdzamy klawiszem ENTER.

Wybierajac dang pozycj¢ za pomocy klawisza F1 mamy mozliwos¢ zmiany



wlaczenia / wylaczenia sekcji. Kursor pojawia si¢ wiedy w nawiasie kwadratowym pod cyfra
odpowiadajaca sekcji. Jego przesuwanie jest mozliwe przy pomocy klawiszy strzalek. Zmiany
stanu sekeji dokonujemy przy pomocy klawisza Fl. Zatwierdzamy wybor przy pomocy
klawisza ENTER. Utworzenie kroku, w ktorym wszystkie sekcje sa wylaczone oznacza
koniec sekwencji — jej wykonywanie rozpocznie si¢ od poczatku.

Maksymalna ilos¢ krokow w sekwencji to 16. Jesh wykorzystane zostaly wszystkie
kroki. nie ma koniecznosci oznaczania konca sekwencji.

Ze wzgledow bezpieczenistwa. w nicktorych modelach wanien wprowadzono
ograniczenie maksymalnej ilodci wiaczonych sekeji. Program wymagajacy wlaczenia
jednoczesnie wigkszej, niz podana, ilosci sekcji nie zostanie wykonany. Ograniczenia
przedstawia ponizsza tabela:

Oznaczenie modelu wanny Ograniczenie
“TMP.UWMAUTOMAT .~ |Maksymalnie 3 sekcje jednoczesnie
MAGELLAN Maksymalnie 6 sekcji jednoczesnie

7 menu tworzenia sekwencji wychodzimy za pomocg klawisza STOP. W tym
momencie wszystkie nastawy zostang zapisane do pamigci nieulotnej i mozliwe bedzie
wykonanie nowego programu.

7.3.2 Tworzenic wlasnej sckwencji — przyklad

Osoba piszjca ty instrukeje nie jest lekarzem. Opisana w przykladzie
A sekwencja nic musi mieé zastosowania leczniczego i zostala wybrana
przypadkowo tylke w celu objasnienia sposobu tworzenia wlasnych
programow.

Dla potrzeb przyktadu zaldzmy. ze mamy pomys! na zabieg w ktorym chcemy aby
dwie dysze, pracujac jednoczesnie przepuszezaly strumien wody. wiaczajac si¢ w kierunku od
nog do plecow. Wiaczenic dysz powinno trwa¢ po 10 sckund. W ostatnim kroku, chcemy aby
czas byl krotszy i trwal 6 sekund. Nastgpnic uklad powinien rozpocza¢ sekwencje od
poczatku.

Sehwencje jakie zostaly wpisane do urzqdzenia fabryeznie nie umozliwiq stworzenia
programu jaki potrzebujemy. Przyst¢pujemy wige (0 utworzenia wlasnej sekwencji.

Wybieramy program wyzszy od 8. Po jego prawej stronie. w opisie powinny pojawic
si¢ trzy strzalki (>>>). Po zatwierdzeniu wyboru pojawi sig mozliwos¢ naprowadzenia
kursora na opis programu. W tym micjscu wybieramy ENTER. Pojawi si¢ ckran z opisem
sekwencji ktora aktualnie znajduje si¢ na podanej pozycji. Przy kursorze wskazujacym na
pierwszq pozycjie wybieramy klawisz I'l. Kursor zamieni si¢ w podkreslenie cyfry
oznaczajacej kolejng sekcjg. Zostawiamy 0 na pierwszych pozycjach. Za pomocy strzatek
przenosimy si¢ na pozycj¢ przedostatnia. Za pomocg Il zmieniamy stan sekeji aby uzyskac
wzOT:

[000011]

Wybieramy ENTER aby zatwierdzi¢ wybor. Teraz. przy kursorze w postaci strzatki,
znajdujacym si¢ nadal przy pierwszej pozycji, wybieramy ENTER. Umozliwi to nam zmiang
czasu trwania kroku. Za pomocq strzalek, zmieniamy czas na 10s.



7.2.9 Przeprowadzanie zabiegu za pomocy samych perelek

W celu przeprowadzenia zabicgu za pomocqy samych peretek nalezy wybra¢ program |
(NoP). Umozliwi to wlgczenie urzadzenia z wylaczong pompy glowng. W menu glownym
nalezy w pozycji “Perelki™ wybra¢ opcj¢ TAK. Zabicg uruchamiamy zgodnic 2z
podrozdzialem 7.2.8 ninicjszcj instrukcji. :

Program:-1_(NoP)
Czas zab.: 30m
Peretki: TAK
Temp.: 27°C (32°C)

7.2.10 Masaz podwodny

Jesli zainstalowano opeje masazu podwodnego, jej wybranie odbywa si¢ poprzez
program 0. Mozliwe jest dowolne wybranie czasu zabiegu oraz wlaczenie perelek.

Program:-0_(UwM)
Czas zab.: 30m
Peretki: TAK
Temp.: 27°C (32°9C)

7.2.11 Dezynfekeja automatyczna

Jesli zainstalowano opcj¢ dezynfekeji, jej wybranic odbywa si¢ poprzez program 0.
Zalecany czas trwania zabiegu to 3-5 minut. Jesli wanna posiada opcjg perelek, powinny one
by¢ wlaczone.

Program:-0 (DEZ)
Czas zab.: 3m
Peretki: TAK
Temp.: 27°C (32°C)

Program dezynfekeji z wybranymi nastawami rozpoczynamy przyciskiem START.
W celu zmniejszenia mozliwosci omylkowego zalgezenia programu. wybor nalezy
potwierdzi¢ przyciskicm ENTER.

Jesli wybranie programu dezynlekcji nastapilo przypadkowo, wybieramy przycisk FF1.

Uwaga - dezynfekcja
Rozpoczac?

F1-Anuluj ENTER-Tak




Po starcie programu dezynfekcji sekwencja uruchomienia wanny jest nastgpujaca:

Zataczenie wszystkich sekeji

Uruchomienie pompy gtownej

Uruchomienie pompy powietrza z opdznieniem
Whpuszczenie do wody porcji plynu dezynfekujacego
Kontynuowanic pracy do zakonczenia zabiegu

vl Bk =

Do przeprowadzania zabiegu dezynfekeji firma poleca plyn KRYSTALIN (Nr produktu:
19.903.001).

7.3 Tworzenie wlasnej sekwencji (wersja PROF)

Jesli sekwencje sterowania wanng, zainstalowane w urzadzeniu fabrycznie okazujq si¢
niewystarczajace, istnieje mozliwos¢ wybrania wersji “prof” oprogramowania. W tym
przypadku mozliwe jest programowanie wlasnych sekwencji. Jesli zajdzie taka potrzeba —
prosimy o kontakt z serwisem.

Zaznaczamy, ze utworzone domysinie sekwencje zostaly dobrane na podstawie
wieloletnich doswiadczen firmy i zaspokajajg potrzeby wigkszosci placowek.

Sekwencja w sterowniku AUTOSTER to specyficzny program, opisujacy sposob
pracy dysz. Sekwencja sklada si¢ z krokow. Kazdy krok opisuje ktore dysze maja byc¢
wlaczone a ktére wylaczone. Dodatkowo dany krok posiada okreslony czas trwania. W ten
sposob mozna dokladnic opisac przebieg zabiegu.

7.3.1 Metoda programowania
Aby stworzy¢ wlasng sekwencje wybierz program o numerze wigkszym niz 8. W jego

opisie pojawig si¢ trzy strzalki: (>>>). Przesunigcie kursora na nastgpna pozycje spowoduje
teraz przejscie wlasnie w to miejsce (zamiast na opejg “Czas™):

Program:-9 (>>>)
Czas zab.: 30m
Peretki: TAK
Temp.: 27°C (32°C)

Po przesunigciu kursora:

Program: 9-(>>>)
Czas zab.: 30m
Peretki: TAK
Temp.: 27°C (32°C)

W powyzszej sytuacji wybierz ENTER.
Jesli do tej pory zadne seckwencje nie byly tworzone, ekran powinien wygladac jak nizej:



7.2.5 Wiaczanie oraz wylgczanice perelek

Jesli dodatkowa pompa, umozliwiajgca zabieg za pomocy perelek zostala
zainstalowana, jej stan mozna wybrac z kolejnej pozycji menu. Pozycja ta zostala oznaczona
poprzez . Peretki”. Aby wlgczy¢, lub wyligezy¢ masaz perelkowy. strzatkami wybierz
odpowicdnig pozycj¢ menu. Przycisk ENTER zmienia stan na przeciwny.

Ze wzgledu na koniecznosc odpowietrzenia pompy glownej, wprowadzone zostalo
opoznienie zalaczenia pompy powietrza. Opodznienie to wynosi 10 sekund. Czas ten moze by¢
zmieniony na ctapie produkcji lub przez wykwalilikowany personel scrwisu. Firma
Technomex zastrzega sobie prawo do zmiany jego warto$ci bez umieszcezania informacji o
tym fakcic w ninigjszej instrukcji.

7.2.6 Dodatkowe programy w wersji ,PROF”

W wersji .PROF™ oprogramowania istnieje mozliwo$¢ konfigurowania wlasnych
sekwencji. Stuzg do tego programy od 9 do 19. Domyslnic programy te sg nicaktywne (nie
istnicje mozliwos¢ ich wybrania). Jesli pojawi si¢ potrzeba stworzenia sekwencji inngj niz
domyslna, prosimy o kontakt w celu odblokowania opcji. T'worzenie wlasnych sekwencji
omowione zostanie w podrozdziale 7.3 tej instrukeji.

7.2.7 Napelnianic wanny

W celu rozpoczecia napetnianie wanny nalezy z poziomu menu glownego nacisng¢
klawisz I'1. Pojawi si¢ menu wyboru poziomu napelnicnia:

Ile nalac wody?
~:Maksimum
:Minimum

Za pomoca klawiszy strzalek nalezy wybra¢ odpowiednig pozycjg 1 nacisng¢ klawisz
ENTER.

Podczas trwania napelniania na wyswietlaczu widoczny bedzie tekst podobny do
ponizszego:

s :::Nape'.lvn-i an-i e:‘: weue
Poziom wody: min
Temp. wody: 30°C

Poziom wody moze przyjac¢ wartosci:

min - wykryto minimalny poziom wody
max — wykryto maksymalny poziom wody
--- - poziom wody ponizej poziomu minimalnego



Napelnianie zostanie automatycznie zakonczone po osiagnigciu przez wode zadanego

poziomu.
Napelnianie mozna przerwa¢ w dowolnej chwili za pomoca przycisku STOP.

7.2.8 Rozpoczgcie wykonywania programu

Aby rozpocza¢ wykonywanie wybranego programu nalezy z poziomu menu glownego
nacisna¢ przycisk START,

{ Z powodu checi zapewnienia maksymalnego okresu dzialania
poszczegolnych clementéw elektromechanicznych pompa nie startuje
od razu.

Przed wlaczeniem pompy glownej. oraz jesli tak wybrano takze pompy powietrza
wykonywane sa najpierw tak zwane sekwencje startowe. W tym czasie urzadzenie testuje
swoja sprawno$é oraz wykonuje dzialania majace na celu zapewnienie maksymalnego okresu
sprawnosci pompy glownej.

Po rozpoczeciu wykonywania programu ckran powinien wyglada¢ podobnie do widocznego
ponizej:

Praca 2:34 / 60m
MP s5 s4 s3 s2%sl®
Poziom wody: max
Temp. wody: 30°C

Gwiazdki pojawiajace sie na lewo od danej nazwy sekeji oznaczaj jej wlaczenie.
Sekcja nazwana MP oznacza sekcje masazu podwodnego i jesli nie wybrano takiej opcji
powinna pozostawac nicaktywna.

Na samej gorze wida¢ czas przez jaki zabieg juz si¢ odbywa oraz planowany czas jego
zakonczenia. Zabieg zakonczy si¢ automatycznie po uplynigeiu zadanego czasu. Mozna takze
zakonczy¢ go wezesniej za pomocq przycisku STOP.

Urzadzenie zostalo skonstruowane w taki sposob, z¢ zapamigtuje ustawienia programu
w chwili jego wylaczania. Jesli wigc zachodzi potrzeba kilkukrotnego przeprowadzenia
takiego samego zabiegu, wystarczy po czyszczeniu i po ponownym napelnieniu wanny
nacisng¢ przycisk START.

Z powodu che¢ci zapewnienia maksymalnego okresu dzialania
% poszczegolnych elementéw elektromechanicznych, pompa jest wylaezana
natychmiast po takim zgdaniu, jednak urzadzenie koncezy prace w sekunde
pozniej — uwidacznia si¢ to odpowiednim napisem na ckranie.
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7.2.1 Opis klawiszy

Strzalki gora, dél — stuza do poruszania si¢ po menu do gory i w dol. Umozliwiaja takze
zmiang wartosci nastaw. Klawisze te posiadaja funkcje repetycji — po
dluzszym przytrzymaniu odpowiednia akcja jest powtarzana.

F1 - w trybic menu glownego stuzy do rozpoczecia napelniania. Powoduje
anulowanie zmian aktualnej nastawy. Jest tez odpowiedzig ..Ni¢” na
pojawiajace si¢ pytania. Stuzy do wyjécia z trybu blgdu. Tam gdzie ma
specjalne funkcje zostanie to osobno omowione.

ENTER - stuzy do wybrania danej pozycji menu. Zatwierdza wprowadzone
zmiany. Jest odpowicdzg .. Tak™ na pojawiajace sig pytania.

START - sluzy do rozpoczecia wykonywania programu. Aktywny tylko w trybie
menu glownego.

STOP - stuzy do wycofywania si¢ na wyzsze pozycjc menu, powoduje
anulowanie biezacej nastawy. W trybie pracy / napelniania powoduje
natychmiastowe przerwanic pracy.

7.2.2 Menu gléwne

Z poziomu menu gléwnego mozna dokona¢ konfiguracji wszystkich dostgpnych
funkeji urzadzenia. Uklad menu glownego rozni si¢ nieznacznie w zaleznoscel od tego czy
wybrano opejg z zainstalowang pompa powictrza czy bez (“peretki™).

Menu przy zainstalowanej opcji “perelek™:

Program:-2 (10s)
czas zab.: 30m
Peretki: TAK
Temp.: 27°C (32°C)

Jeshi perelki nie sq zainstalowane, w trzeciej linii menu pojawia sig informacja o
aktualnym poziomie wody:

Program:-2 (10s)
czas zab.: 30m
Poziom wody: max
Temp.: 27°C (32°C)

Za pomoca strzalek mamy mozliwos¢ przemieszezania kursora pomigdzy
poszczegdlnymi pozycjami.



7.2.3 Wybor programu

Zaleznie od wersji, istnicje mozliwos¢ wybrania 8 lub 9 domysinych pmbmmow
Program 0 pojawia si¢ tylko w wersji z zainstalowang opcja masazu podwodnego i stuzy do
jego uruchomienia. Reszt¢ programow przedstawia tabelka:

Numer Oznaczenie Opis
0. | R, 1 Zaleznie od. zamstalowanych s T N
1 (NoP) (No Pomp) - Wiaczenie urzadzenia bez wlaczama pompy

glownej. Umozliwia przeprowadzeme zabiegu za pomoca
samych pereiek

2 (105) - |Przetaczanie sekcji od1do5. PrzeJaczeme nastepuje co 10s. H

3 (15s) Przelaczame sekeji od 1do 3. Przelaczenie nastepu.ne co 15s.

4 | (208) * Przela‘czame' ekcu od1do5, Przeiaczerue nastepuje co 208~

5 (258) Przelaczame sekc;s od 1 do 5. Przeiaczeme na _-,tepule co 25s.
5 . (30s) _ |Przetaczanie sekcji od 4 do 5. Przelaczenie ! nastepuje co 30s.

T _ (40s) Przelaczanle oekcp od 1dob5. Przeiaczeme nastepule co 40s.

B " (50s) . Przelaczanie sekeji od 1:do 5. Przelaczenie. nastepuie co 505.

Program 0. zaleznie od zainstalowanych opcji moze mieé rozne znaczenie, albo moze
nic by¢ obecny W urzadzeniu:

[ Numer | Oznaczenie Opis ]
l 0| uwm) Masazpodwodny - e e ‘
0 (DEZ) Procedura dezynfekcil prz\; pomocy piynu z zasobnika wanny

Aby wybrac program ustaw kursor na pozycji “Program”. Wejdz w pozycje
przyciskiem EN TER. Zmien ustawienie strzatkami. zatwicrdz poprzez ponowne wybranie
ENTER.

7.2.4 Nastawa czasu zabicgu

Druga pozycja menu sluzy do wybrania czasu {rwania zabiegu. Istnieje mozliwos¢
jego ustawiania W zakresic od 1 do 120 minut. Aby zmienic czas zabiegu, strzatkami ustaw
kursor na pozycji “Czas zab.”. WejdZ w pozycj¢ pr/yusku,m ENTER. Strzatkami dokonaj
zmiany. Przytrzymanie przycisku strzalki rozpocznie szybkie smienianie wartosci. ZatwierdZ
wybor poprzez ENTER.



5.3 Widok wanny

Diody sygnalizujace wlaczenie ozonoterapii
Otwor zasysajacy z sitkiem

Otwor wylotowy

Sekcje dysz do peretek

Sekceje dysz bocznych

Sekcja dysz na kregostup

Sekcje dysz na nogi

Diody do $wiatloterapii

Q0 O T bl e

6. Instalowanie i montaz

Wanny firmy Technomex sa zazwyczaj dostarczane w formie przygotowanej do
montazu. Zeby wprowadzié¢ wanng do pomieszczenia, w ktorym ma by¢ zainstalowana,
bardzo wazne jest, aby pamigtac o nast¢pujacych czynnikach:

- wszystkie drogi dostgpu muszg by¢ wolne i puste
- podioga w miejscu instalacji powinna by¢ mocna, rébwna i powinna posiada¢ ujscie.

Przygotowanie po stronie kupujacego:

Zawory zamykajace do zimnej i cieptej wody

Wylacznik réznicowo - pradowy 0,03A

Kratka $ciekowa z syfonem (zamknigcie przeciw zapachowe)
Przygotowanie zasilania

Mechaniczne filtry samoczyszczace do wody

S b=



Nalezy zapewni¢ swobodny dostep do urzadzenia z kazdej
strony !

Urzadzenic nie powinno pracowa¢ w poblizu urzadzen
emitujgeych fale krotkie, w odleglosci co najmniej 3 m od
wanny

7. Obsluga

7.1 Pierwsze uruchomienie

Po podiaczeniu wanny do instalacji wodnej i clektrycznej nalezy sprawdzi€ czy
podczas napetniania wanny instalacja wodna jest szczelna. Przed wykonaniem pierwszego
zabiegu nalezy wanng umy¢ i przeplukac. Przewody wanny sg wypelnione $rodkiem
zabezpieczajacym przed zamarznieciem, Nala¢ do misy wanny cieplej wody, uruchomic
pompg i odkreci¢ zawor regulacji cisnienia.

Wanna wyposazona jest W sterowanie clektroniczne.  Sterownik elektroniczny
zamontowany w wannic stuzy do pelnej obstugi i ustawien parametrow wanny. Sterownik
samoczynnie napeinia wodg do zadancgo poziomu (mozliwe dwa poziomy), pokazuje
rowniez aktualng temperature wody. Sterowanic clektroniczne zabezpiecza pompg przed jej
przegrzaniem oraz przed jej zatarciem przez pracg .na sucho™ (bez wody). W dowolny
i latwy sposob mozna stworzy¢ wlasny indywidualny program i zapamigtaC go W pamigci
sterownika.

7.2 Obsluga sterownika

Po wlaczeniu zasilania na wys$wietlaczu sterownika pojawia si¢ logo firmy. a nastepnie
pojawia si¢ menu glowne.

TECHNOMEX

Spolka 7. 0.0.
Ul KNUROWSKA 45a
44-100 Gliwice
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4.Bezpieczenstwo

Podrecznik uzytkownika zawiera wskazéwki, ktére muszg by¢
- przestrzegane podczas instalacji, uzytkowania i utrzymania wanny.
A Podrgcznik ten musi byé KONIECZNIE PRZECZYTANY
I ZROZUMIANY przez wlasciciela lub personel odpowiedzialny za
prawidlowa prace urzgdzenia

4.1 Kwalifikacje i szkolenie personelu obslugujacego urzadzenie

Personel, ktory jest odpowiedzialny za obstuge, utrzymanie, sprawdzenie i montaz
wanny musi wykaza¢ si¢ niezbednymi kwalifikacjami do tych zadan. Wiasciciel musi
ustanowi¢ zakres obowiazkow i kompetencji poszczegélnych pracownikéw i obserwowad ich.

Jezeli personel nie posiada wystarczajacych kwalifikacji, musi zostaé przeszkolony
i nauczony.

Na zyczenie klienta szkolenie moze byé przeprowadzone przez producenta wanny.
W takim przypadku producent musi zagwarantowac, ze personel w petni rozumie instrukcje.

4.2 Nastepstwa wynikajgce z nieprzestrzegania instrukcji bezpieczenstwa

Nie przestrzeganie instrukcji moze spowodowaé elektryczne, mechaniczne lub
chemiczne usterki, ktére moga zagraza¢ pacjentom i zepsué¢ wanne. Wiasciciel moze straci¢
wszelkie prawo do naprawy i kompensaty.

4.3 Bezpieczna praca

Absolutnie niezbgdne jest przestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa, przepiséw BHP,
zeby uniknaé wypadku, a takze przestrzegaC regulaminu pracy, obstugi i bezpieczefistwa
w miejscu, gdzie obslugiwana jest wanna.

4.4 Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla wlaSciciela i operatora

Przestrzeganie ponizszych instrukcji jest absolutnie niezbedne:

¢ Wanna moze by¢ obslugiwana tylko przy uzyciu akcesoriow wymienionych
w podreczniku uzytkownika.

¢ Przeglad techniczny wanny powinien by¢ robiony co roku. Konserwacja i naprawa
powinna by¢ przeprowadzana tylko przez producenta lub osobg upowazniona.

¢ Mpycie i dezynfekcja wanny powinna by¢ robiona po kazdym zabiegu (patrz czg¢sé 8.2
Czyszczenie i1 dezynfekcja)

4.5 Instrukcja bezpieczenstwa przy konserwacji, sprawdzaniu i montowaniu

Wiasciciel musi wiedzie¢, ze konserwacja, sprawdzanie i montowanie moze by¢
przeprowadzone tylko przez kwalifikowang i upowazniong do tego osobg.

4.6 Produkcja i projektowanie cz¢sci zamiennych bez autoryzacji

Przeksztalcanie lub zmienianie konstrukcji wanny jest dozwolone tylko po uprzednim
uzgodnieniu tego z producentem. Bezpieczenstwo wanny moze by¢ zagwarantowane tylko
wtedy jesli czesci zamienne i akcesoria sg wyprodukowane lub dostarczone przez
Technomex. Uzycie innych czgsci zamiennych $ciaga z producenta odpowiedzialno$é
za konsekwencje.



5. Opis urzgdzenia

5.1 Budowa wanny

Wykonane z tworzywa sztucznego wzmacnianego widknem szklanym. Konstrukqa
z stojakiem metalowym wsparta na czterech nogach o regulowanej wysokosci.

Wanna posiada mozliwos¢ programowanla czasu zabiegu na kazdej z pigciu sekcji
oddzielnie, oraz programowania czasu $wiecenia kazdego z koloréw i dlugosci pulsacji.
Przygotowane programy zabiegowe moga by¢ zapisywane do pamigci.

5.2 Pulpit sterujacy

W skiad pulpitu sterujacego wchodzi:

1. Przycisk wlaczenie/wylaczenie lampy ozonowe;j
2. Sterownik $wiatloterapii (patrz punkt 7.7)

3. Zawoér zimnej wody

4. Zawor cieplej wody

5. Zawor prysznica

6. Sterownik elektroniczny ( patrz punkt 7.2)

7. Przycisk wlacz/wylacz

8. Przycisk spustu wody

9. Wylewka

10. Wlew do dezynfekcji



Informacje ogélne i dane techniczne

Producent:  PHU Technomex sp. z 0.0.
ul. Knurowska 45a
44-100 Gliwice
tel/fax 0-32/2382793

Kraj pochodzenia: Polska
1. Przewidziane zastosowanie

Wanna do masazu podwodnego automatycznego z wbudowanymi dyszami,
podzielona na pigé sekcji z mozliwoscig indywidualnego programowania kazdej z nich, oraz
systemem Swiatloterapi. Zastosowanie dysz umozliwia dogl¢bne oddzialywanie strumienia
wody na tkanki, co powoduje maksymalne mozliwe do uzyskanie rozluznienie migsni.
Urzadzenie sterujace posiada mozliwo$é wpisywania do pamigci programéw przygotowanych
przez terapeute.

[stnieje mozliwo$¢ zaprogramowania czasu pracy poszczegolnych sekcji i czasu
catkowitego zabiegu. Ponadto wanna posiada niezalezny system kapieli peretkowej, ktéry
moze pracowac zarOwno w trakcie masazu podwodnego jak rowniez indywidualnie. Kapiele
takie polegaja na wttaczaniu powietrza do wody poprzez system drobnych dysz. Aby
wzmocni¢ dzialanie uspokajajace dodaje si¢ do wody wyciagéw waleriany, chmielu lub brom.
Napary ze szpilek sosnowych, kosodrzewiny lub siana dzialaja dodatnio na rozszerzanie
naczyn w skorze.

System $wiatloterapi z mozliwoscig wprowadzenia wlasnych programow przyspiesza
przemiang materii i regeneracje tkanek, a takze wplywa pozytywnie na psychike.

2. Miejsce i warunki uzywania
Miejsce zastosowan: centra zdrowia, szpitale, centra rehabilitacyjne i gabinety
masazu. Wanna musi by¢ podlaczona do sieci biezacej wody. Uzycie innego rodzaju wody

wymaga specjalnego projektu i musi by¢ koniecznie przedyskutowana z producentem.

Wanna nie moze by¢ uzywana w pomieszczeniu
A zagrozonym wybuchem.

Bezpieczne podiaczenie do pradu, funkcjonalnosé i odpowiednie uszczelnienie wanny
jest sprawdzane przed przekazaniem urzadzenia. Jesli zdarza si¢ oprocz tego jakies
reklamacje to prosimy o kontakt. Bedziemy wdzigczni za jakiekolwiek pomysly i sugestie.

3. Dane techniczne

Zasilanie: 400 V, 50Hz
Pobér mocy: . ' 1700 W
Klasa bezpieczenstwa: =~ ItypBF

Pojemnos¢ uzytkowa wanny: I poziom: 110 litréw
el : P 1l poziom: 220 litréw



Wymiary:

- dhugos¢ 2150 mm
- szerokoéé 890 mm
- wysoko$¢ 860 mm

PODLACZENIA BUDOWLANO-MONTAZOWE

7
\

b

/iacze/w/o'c'jr{e/ 77
od strony uzytkownika \ /\—T\__é-
i 1730 [

™~
1. Podlaczenie wody Clepl'CJ zawdr kulowy z gwmtem zewr;q‘éz'ryzﬁ 1 / / / /
2. Podlaczenie wody zimnej - zawér kulowy z gwmtem zewnetrznym R 17
3. Podtaczenie przewodu zasilajacego S x 1,5Smm?” , w rurze PCV, wolny koniec kabla
okolo 1,5 m, napiecie 400V, 50 Hz, 2,5 kW
4. odptyw o $rednicy 100 mm

Wymagania montazowe po stronie uzytkownika

—

. Zawory kulowe 1” z gwintem zewngtrznym do zimne;j i cieplej wody (wg schematu).
2. Odplyw $ciekowy srednicy o 100 mm zakonczony redukcjg 100/50 (réwno z
posadzka)

Maksymalna wysoko$¢ zaworéw zamykajacych 100mm.

4. Wymaga si¢ stosowania mechanicznych filtréw samoczyszczacych 1” na przylaczach
wodnych.

W

BEZWZGLEDNIE WYMAGA SIE
& STOSOWANIA MECHANICZNYCH FILTROW
SAMOCZYSZCZACYCH NA PRZYLACZACH WODNYCH
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